
(Persona con registro de residente)                                  <Frente>

́́
No.

Antes de completar la solicitud, lea

bien las recomendaciones y las formas

de completació́n del dorso de la

solicitud.. 

Declaració́n de ausente 
en el extranjero

Fecha

Receptor
                   

(Firma)

Nombre1) En coreano   홍 길 동 En ingle ́́s
(Mayu ́́scula) HONG GIL-DONG

No. de pasaporte
 

J
 

R
 

7
 

7
 

0
 

0 
 

0
 

0 
 

0 
 

※ Completar el No. desde la izquierda.

Registro de residente

No. de 

registro de 

residente  
 7 

 
 0

 
 0

 
 1

 
0

 
1 

 
-

 
 1

 
0

 
0 

 
0 

 
0 

 
0 

 
0 

Direcció́n

(Segú́n 

registro de 

residente)

   경기 (Si/Do) 과천 (Gu/Si/Gun)          (Eup/Myeon)   홍촌말 (Daero/Ro/Gil) 44

Contactos

 ※ Completar 

so ́́lo en el 

e s p a c i o 

indicado

Telé́fono2)

(Hogar/laboral)

        (*       (Có́d. paí́s)                     ( Có́d. regió́n)                               (Telé́fono)

 8  6       - 1  0       - 1  2  3   - 0  0  0  0  
Tele ́́fono 
celular2)  8  8       - 1  0       - 4  5  6   - 0  0  0  0   
Correo 

electró́nico3)

(E-mail)  necgokr@hanmail.net

D o m i c i l i o  e n  e l 

e x t r a n j e r o 4 )

(Lugar de recepcio ́́n de 
correspondencia en el 

e x t r a n j e r o )

※ Completar so ́́lo en el 
e s p a c i o  i n d i c a d o

Pai ́́s de 
estancia CHINA Co ́́digo postal 100100

Direcció́n 

 

NO.20. DONGFANGDONGLU

CHAOYANG DISTRICT. BEIJING

CHINA

(中國 北京市 朝陽區 東方東路 20号)

  Declaro la sede 

diplomá́tica como 

domicilio

   (Marcar con ☑ y 

completar la sede 

diploma ́́tica en 

“Direccio ́́n)

Sede diploma ́́
tica a votar

5)

주중국
대사관

  Declaro ser un ciudadadano coreano segú́n la “Ley de Nacionalidad”, realizo la declaració́n del ausente en el extranjero para la 19a Elecció́n Presidencial segú́n el 
Art. 218-4 de la “Ley de Elecciones de Cargos Pú́blicos” y acuerdo en el uso de las informaciones personales tales como las del registro de relaciones famuliares, 

de registro de residentes, de antecedentes penales, del pasaporte, etc. para la verificació́n del derecho de voto. 

    

                                                                              20    (dí́a)de      (mes)de    (año)                   

   

                                                                  Solicitante6)  :     홍 길 동    (Firma o sello)

 Al Jefe del Distrito de Gu/Si/Gun

홍 길

동 인

[Formulario especial No.59-4]

   ※ La solicitud del registro de votante en el extranjero puede ser presentada en la sede diploma ́́tica(visita, correo o e-mail) o a travé́s de la pa ́́gina web(http://ova.nec.go.kr).



<뒷쪽>

※Recomendaciones 

※ Forma de 

completacio ́́n

1. Esta solicitud es leí́da por un medio mecá́nico por lo que no debe ser doblada o dañada. 

2. En caso de haber error en el contenido de esta solicitud podrá́ generar una situació́n desfavorable para el solicitante(no 

registro en la lista de votantes en el extranjero, no enví́o de informaciones electorales, etc.) por lo que debe ser 

complatada en forma exacta. 

3. La persona que solicite en falso o la persona que sea considerada que solicita en contra de su voluntad no podrá́ 
participar en las elecciones y podrá́ ser penado segú́n el Arti ́́culo 247 de la “Ley de Elecciones a Cargos Pú́blicos”(hasta 

3 años de prisió́n o 5 millones de wones de multa).

1. “Nombre”: Debe completar el nombre segú́n el pasaporte(incluyendo el nombre en ingle ́́s).

☞ Pero, en caso de que sea diferente el nombre del pasaporte y del registro de relació́n familiar(Registro de familia) debe completar

el nombre segú́n el registro de relació́n familiar(Registro de familia).

2. “Telé́fono” y “Tele ́́fono celular”: Debe anotar el nú́mero de telé́fono del hogar/oficina(có́digo del paí́s-có́digo de la regió́n 

– nu ́́mero de telé́fono) y el nu ́́mero del tele ́́fono celular que permita el contacto en el paí́s de permanencia.  

☞ El nú́mero de tele ́́fono y el del telé́fono celular son necesarios para verificar la condició́n del votante en el extranjero, ofrecimiento
de informaciones tales como el perí́odo y el lugar de la votació́n y dema ́́s informaciones por lo que en caso no contar con un telé́
fono en el extranjero podra ́́ anotar el nú́mero de telé́fono en Corea.

3. “Correo electro ́́nico(E-mail)”: Debe anotar para recibir las documentaciones tales como las informaciones de los 

partidos poli ́́ticos y de los candidatos, la notificacio ́́n del registro de la lista de votantes, los resultados de la 

solicitud de objeciones, peri ́́odo/lugar/documentos de votacio ́́n, etc. enviadas por el Comisio ́́n Nacional de Elecciones.

4. “Domicilio en el extranjero”: Debe anotar en el espacio correspondiente en mayu ́́sculas(tambie ́́n en idioma local) para 

recibir los materiales postales en el pai ́́s de permanencia.  

☞ Pero, en caso de que no pueda recibir los materiales postales a causa del trabajo, actividad cotidiana, mudanza, domicilio inexacto,

falta del sistema postal del paí́s de permanencia podra ́́ declarar la sede diploma ́́tica como domicilio. En este caso debe
marcar con ☑ y anotar la sede diploma ́́tica en el espacio de “Direcció́n”.

5. “Sede diplomá́tica a votar”: Debe anotar el nombre de la sede diplomá́tica que desee votar realmente durante el perí́odo 

de elecciones.

6. “Solicitante”: El solicitante debe anotar el nombre y luego firmar o colocar el sello. 


